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Complete sample pack: Handmade
Jewelry Sample

This is the finished output for one fictional product, without a watermark, in English, German,
French, Spanish and Italian. The companies, addresses and product are made up. Do not
print them on a real product.

Inside this PDF

(J Small-item main label, 50 x 30 mm

(] 5-language insert card, 100 x 150 mm

[J Insert cards, four on one A4 sheet

() Insert cards, four on one US Letter sheet

[J Full 50 x 30 mm label set, one label per language

[J All-in-one 100 x 150 mm label

(] 21-label A4 sheet

() 21-label US Letter sheet

[J Seller risk analysis and technical file record template
(] Etsy and Shopify setup checklist

Print at 100% scale. The pages are different sizes, so print one section at a time. The real pack
gives you each file separately, filled in with your own details.

General guidance, not legal advice. You remain responsible for the safety of your products
and for checking that the text matches them.



Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200 Example
Avenue, Austin, TX 78701, USA,
hello@sample-jewelry.example

EU RP: Sample EU Representative GmbH, MusterstraBe 1,
10115 Berlin, Deutschland,
rp@sample-representative.example

Safety information enclosed. Sicherheitshinweise liegen bei.
Consignes de sécurité jointes. Informacién de seguridad
adjunta. Informazioni di sicurezza allegate.




Product safety information (EU GPSR)

Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11 Made in: United States

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200 Example Avenue, Austin, TX
78701, USA, hello@sample-jewelry.example

EU Responsible Person: Sample EU Representative GmbH, Musterstra3e 1, 10115
Berlin, Deutschland, rp@sample-representative.example

Material and care: Gold-plated brass, glass beads

AG®®

WARNING EN: Choking hazard. Small parts. Keep away from children under 3
years. * This is jewelry, not a toy. Keep out of reach of children. « May contain
nickel. Stop wearing if skin irritation occurs. « If a bead or stone comes loose, keep
it away from children. « Remove before sleeping or sport. Long chains and cords
can catch. « Not suitable for children under 3 years.

ACHTUNG DE: Erstickungsgefahr. Kleinteile. Von Kindern unter 3 Jahren
fernhalten. ¢ Dies ist Schmuck, kein Spielzeug. AuRerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. « Kann Nickel enthalten. Bei Hautreizungen nicht weiter
tragen. « Lose Perlen oder Steine von Kindern fernhalten. « Vor dem Schlafen oder
Sport abnehmen. Lange Ketten und Bander kdnnen hangen bleiben. « Nicht fir
Kinder unter 3 Jahren geeignet.

ATTENTION FR: Risque d'étouffement. Petites piéces. Tenir hors de portée des
enfants de moins de 3 ans. * Ceci est un bijou, pas un jouet. Tenir hors de portée
des enfants. « Peut contenir du nickel. Cesser de porter en cas d'irritation cutanée.
« Si une perle ou une pierre se détache, la tenir hors de portée des enfants. *
Retirer avant de dormir ou de faire du sport. Les chaines et cordons longs peuvent
s'accrocher. « Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

ADVERTENCIA ES: Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera del alcance
de los nifios menores de 3 afios. * Esto es una joya, no un juguete. Mantener fuera
del alcance de los nifios. « Puede contener niquel. Deje de usarlo si se produce
irritacion cutanea. * Si una cuenta o piedra se suelta, manténgala fuera del
alcance de los nifios. * Quitese antes de dormir o hacer deporte. Las cadenas y
cordones largos pueden engancharse. « No conviene para nifios menores de 3
afios.

AVVERTENZA IT: Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori dalla portata
dei bambini di eta inferiore a 3 anni. * Questo & un gioiello, non un giocattolo.
Tenere fuori dalla portata dei bambini. « Puo contenere nichel. Interrompere I'uso
in caso di irritazione cutanea. * Se una perla o una pietra si stacca, tenerla lontano
dai bambini. « Togliere prima di dormire o fare sport. Catene e cordini lunghi
possono impigliarsi. « Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
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aux enfants de moins de 3 ans.

ADVERTENCIA ES: Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera del alcance de
los nifios menores de 3 afios. * Esto es una joya, no un juguete. Mantener fuera del
alcance de los nifios. *« Puede contener niquel. Deje de usarlo si se produce irritacién
cutdnea. * Si una cuenta o piedra se suelta, manténgala fuera del alcance de los nifios. *
Quitese antes de dormir o hacer deporte. Las cadenas y cordones largos pueden
engancharse. « No conviene para nifios menores de 3 afios.

AVVERTENZA IT: Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori dalla portata dei
bambini di eta inferiore a 3 anni. * Questo & un gioiello, non un giocattolo. Tenere fuori
dalla portata dei bambini. « Puo contenere nichel. Interrompere I'uso in caso di
irritazione cutanea. * Se una perla o una pietra si stacca, tenerla lontano dai bambini. ¢
Togliere prima di dormire o fare sport. Catene e cordini lunghi possono impigliarsi. *
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.



Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11
Made in: United States

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200
Example Avenue, Austin, TX 78701, USA,
hello@sample-jewelry.example

EU RP: Sample EU Representative GmbH,
MusterstraBe 1, 10115 Berlin, Deutschland,
rp@sample-representative.example

Material and care: Gold-plated brass, glass beads




WARNING EN

Choking hazard. Small parts. Keep away from
children under 3 years. « This is jewelry, not a
toy. Keep out of reach of children. « May contain
nickel. Stop wearing if skin irritation occurs. « If
a bead or stone comes loose, keep it away from
children. « Remove before sleeping or sport.
Long chains and cords can catch. * Not suitable
for children under 3 years.




ACHTUNG DE

Erstickungsgefahr. Kleinteile. Von Kindern unter
3 Jahren fernhalten. « Dies ist Schmuck, kein
Spielzeug. AuRerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. « Kann Nickel enthalten.
Bei Hautreizungen nicht weiter tragen. * Lose
Perlen oder Steine von Kindern fernhalten. « Vor
dem Schlafen oder Sport abnehmen. Lange
Ketten und Bénder kénnen hadngen bleiben. «
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.




ATTENTION FR

Risque d'étouffement. Petites pieces. Tenir hors de
portée des enfants de moins de 3 ans. « Ceci est un
bijou, pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants.
« Peut contenir du nickel. Cesser de porter en cas
d'irritation cutanée. « Si une perle ou une pierre se
détache, la tenir hors de portée des enfants. «
Retirer avant de dormir ou de faire du sport. Les
chaines et cordons longs peuvent s'accrocher. * Ne
convient pas aux enfants de moins de 3 ans.




ADVERTENCIA ES

Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera
del alcance de los nifios menores de 3 afios. ¢ Esto es
una joya, no un juguete. Mantener fuera del alcance
de los nifios. « Puede contener niquel. Deje de usarlo
si se produce irritacién cutanea. * Si una cuenta o
piedra se suelta, manténgala fuera del alcance de
los nifios. * Quitese antes de dormir o hacer deporte.
Las cadenas y cordones largos pueden engancharse.
+ No conviene para nifios menores de 3 afios.




AVVERTENZA IT

Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori
dalla portata dei bambini di eta inferiore a 3 anni. *
Questo e un gioiello, non un giocattolo. Tenere fuori
dalla portata dei bambini. « Puo contenere nichel.
Interrompere l'uso in caso di irritazione cutanea. * Se
una perla o una pietra si stacca, tenerla lontano dai
bambini. « Togliere prima di dormire o fare sport.
Catene e cordini lunghi possono impigliarsi. « Non
adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.




Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11 Made in: United States

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200 Example Avenue, Austin, TX
78701, USA, hello@sample-jewelry.example

EU Responsible Person: Sample EU Representative GmbH, MusterstraRBe 1,
10115 Berlin, Deutschland, rp@sample-representative.example

Material and care: Gold-plated brass, glass beads

AR®®

WARNING EN: Choking hazard. Small parts. Keep away from children under 3
years. * This is jewelry, not a toy. Keep out of reach of children.  May contain
nickel. Stop wearing if skin irritation occurs. « If a bead or stone comes loose,
keep it away from children. « Remove before sleeping or sport. Long chains and
cords can catch. « Not suitable for children under 3 years.

ACHTUNG DE: Erstickungsgefahr. Kleinteile. Von Kindern unter 3 Jahren
fernhalten. « Dies ist Schmuck, kein Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. « Kann Nickel enthalten. Bei Hautreizungen nicht weiter
tragen. * Lose Perlen oder Steine von Kindern fernhalten. « Vor dem Schlafen
oder Sport abnehmen. Lange Ketten und Bander kdnnen hangen bleiben. ¢
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

ATTENTION FR: Risque d'étouffement. Petites piéces. Tenir hors de portée des
enfants de moins de 3 ans. * Ceci est un bijou, pas un jouet. Tenir hors de
portée des enfants. « Peut contenir du nickel. Cesser de porter en cas
d'irritation cutanée. ¢ Si une perle ou une pierre se détache, la tenir hors de
portée des enfants. « Retirer avant de dormir ou de faire du sport. Les chaines
et cordons longs peuvent s'accrocher. « Ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans.

ADVERTENCIA ES: Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera del
alcance de los nifios menores de 3 afios. * Esto es una joya, no un juguete.
Mantener fuera del alcance de los nifios. « Puede contener niquel. Deje de
usarlo si se produce irritacién cutdnea. * Si una cuenta o piedra se suelta,
manténgala fuera del alcance de los nifios. * Quitese antes de dormir o hacer
deporte. Las cadenas y cordones largos pueden engancharse. « No conviene
para nifios menores de 3 afios.

AVVERTENZA IT: Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori dalla
portata dei bambini di eta inferiore a 3 anni. * Questo & un gioiello, non un
giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini. « Pud contenere nichel.
Interrompere I'uso in caso di irritazione cutanea. * Se una perla o una pietra si
stacca, tenerla lontano dai bambini. « Togliere prima di dormire o fare sport.
Catene e cordini lunghi possono impigliarsi. « Non adatto a bambini di eta
inferiore a 3 anni.




Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11
Made in: United States

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200
Example Avenue, Austin, TX 78701, USA,
hello@sample-jewelry.example

EU RP: Sample EU Representative GmbH,
MusterstraBe 1, 10115 Berlin, Deutschland,
rp@sample-representative.example

Material and care: Gold-plated brass, glass beads

ATTENTION FR

ALE®

Risque d'étouffement. Petites piéces. Tenir hors de
portée des enfants de moins de 3 ans. * Ceci est un bijou,
pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants. « Peut
contenir du nickel. Cesser de porter en cas d'irritation
cutanée. * Si une perle ou une pierre se détache, la tenir
hors de portée des enfants. « Retirer avant de dormir ou
de faire du sport. Les chaines et cordons longs peuvent
s'accrocher. * Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans.

WARNING EN

ALR®®

Choking hazard. Small parts. Keep away from
children under 3 years. « This is jewelry, not a toy.
Keep out of reach of children. « May contain nickel.
Stop wearing if skin irritation occurs. « If a bead or
stone comes loose, keep it away from children. ¢
Remove before sleeping or sport. Long chains and
cords can catch. « Not suitable for children under 3
years.

ADVERTENCIA ES

ALR®®

Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera del
alcance de los nifios menores de 3 afios. * Esto es una
joya, no un juguete. Mantener fuera del alcance de los
nifios. « Puede contener niquel. Deje de usarlo si se
produce irritacién cutdnea. * Si una cuenta o piedra se
suelta, manténgala fuera del alcance de los nifios. *
Quitese antes de dormir o hacer deporte. Las cadenas y
cordones largos pueden engancharse. * No conviene
para nifios menores de 3 afios.

ACHTUNG DE

ALR®®

Erstickungsgefahr. Kleinteile. Von Kindern unter 3
Jahren fernhalten. ¢ Dies ist Schmuck, kein Spielzeug.
AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Kann Nickel enthalten. Bei Hautreizungen nicht weiter
tragen. * Lose Perlen oder Steine von Kindern
fernhalten. « Vor dem Schlafen oder Sport abnehmen.
Lange Ketten und Bander kénnen hangen bleiben. «
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

AVVERTENZA IT

AL®®

Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori dalla

portata dei bambini di eta inferiore a 3 anni. * Questo &
un gioiello, non un giocattolo. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. « Pu6 contenere nichel. Interrompere I'uso
in caso di irritazione cutanea. * Se una perla o una pietra

si stacca, tenerla lontano dai bambini. « Togliere prima di

dormire o fare sport. Catene e cordini lunghi possono
impigliarsi. + Non adatto a bambini di eta inferiore a 3
anni.

Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11
Made in: United States

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200
Example Avenue, Austin, TX 78701, USA,
hello@sample-jewelry.example

EU RP: Sample EU Representative GmbH,
Musterstrafl3e 1, 10115 Berlin, Deutschland,
rp@sample-representative.example

Material and care: Gold-plated brass, glass beads

WARNING EN

ALRE®

Choking hazard. Small parts. Keep away from
children under 3 years. « This is jewelry, not a toy.
Keep out of reach of children. « May contain nickel.
Stop wearing if skin irritation occurs. « If a bead or
stone comes loose, keep it away from children. ¢
Remove before sleeping or sport. Long chains and
cords can catch. « Not suitable for children under 3
years.

ACHTUNG DE

ALR®®

Erstickungsgefahr. Kleinteile. Von Kindern unter 3
Jahren fernhalten. ¢ Dies ist Schmuck, kein Spielzeug.
AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Kann Nickel enthalten. Bei Hautreizungen nicht weiter
tragen. * Lose Perlen oder Steine von Kindern
fernhalten. « Vor dem Schlafen oder Sport abnehmen.
Lange Ketten und Bander kénnen héngen bleiben. «
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

ATTENTION FR

ALE®

Risque d'étouffement. Petites piéces. Tenir hors de
portée des enfants de moins de 3 ans. * Ceci est un bijou,
pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants. « Peut
contenir du nickel. Cesser de porter en cas d'irritation
cutanée. * Si une perle ou une pierre se détache, la tenir
hors de portée des enfants. « Retirer avant de dormir ou
de faire du sport. Les chaines et cordons longs peuvent
s'accrocher. * Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans.

ADVERTENCIA ES

ALR®®

Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera del
alcance de los nifios menores de 3 afios. * Esto es una
joya, no un juguete. Mantener fuera del alcance de los
nifios. « Puede contener niquel. Deje de usarlo si se
produce irritacién cutdnea. * Si una cuenta o piedra se
suelta, manténgala fuera del alcance de los nifios. *
Quitese antes de dormir o hacer deporte. Las cadenas y
cordones largos pueden engancharse. * No conviene
para nifios menores de 3 afios.

AVVERTENZA IT

AL®®

Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori dalla

portata dei bambini di eta inferiore a 3 anni. * Questo &
un gioiello, non un giocattolo. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. « Pu6 contenere nichel. Interrompere I'uso
in caso di irritazione cutanea. * Se una perla o una pietra

si stacca, tenerla lontano dai bambini. « Togliere prima di

dormire o fare sport. Catene e cordini lunghi possono
impigliarsi. + Non adatto a bambini di eta inferiore a 3
anni.

Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11
Made in: United States

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200
Example Avenue, Austin, TX 78701, USA,
hello@sample-jewelry.example

EU RP: Sample EU Representative GmbH,
Musterstraf3e 1, 10115 Berlin, Deutschland,
rp@sample-representative.example

Material and care: Gold-plated brass, glass beads

WARNING EN

ALRE®

Choking hazard. Small parts. Keep away from
children under 3 years. « This is jewelry, not a toy.
Keep out of reach of children. « May contain nickel.
Stop wearing if skin irritation occurs. « If a bead or
stone comes loose, keep it away from children. ¢
Remove before sleeping or sport. Long chains and
cords can catch. « Not suitable for children under 3
years.

ACHTUNG DE

ALR®®

Erstickungsgefahr. Kleinteile. Von Kindern unter 3
Jahren fernhalten. ¢ Dies ist Schmuck, kein Spielzeug.
AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Kann Nickel enthalten. Bei Hautreizungen nicht weiter
tragen. * Lose Perlen oder Steine von Kindern
fernhalten. « Vor dem Schlafen oder Sport abnehmen.
Lange Ketten und Bander kénnen hdngen bleiben. «
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

ATTENTION FR

ALE®

Risque d'étouffement. Petites piéces. Tenir hors de
portée des enfants de moins de 3 ans. * Ceci est un bijou,
pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants. « Peut
contenir du nickel. Cesser de porter en cas d'irritation
cutanée. * Si une perle ou une pierre se détache, la tenir
hors de portée des enfants. « Retirer avant de dormir ou
de faire du sport. Les chaines et cordons longs peuvent
s'accrocher. * Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans.

ADVERTENCIA ES

ALR®®

Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera del
alcance de los nifios menores de 3 afios. * Esto es una
joya, no un juguete. Mantener fuera del alcance de los
nifios. « Puede contener niquel. Deje de usarlo si se
produce irritacién cutdnea. * Si una cuenta o piedra se
suelta, manténgala fuera del alcance de los nifios. *
Quitese antes de dormir o hacer deporte. Las cadenas y
cordones largos pueden engancharse. * No conviene
para nifios menores de 3 afios.

AVVERTENZA IT

AL®®

Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori dalla

portata dei bambini di eta inferiore a 3 anni. * Questo &
un gioiello, non un giocattolo. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. « Pu6 contenere nichel. Interrompere I'uso
in caso di irritazione cutanea. * Se una perla o una pietra

si stacca, tenerla lontano dai bambini. « Togliere prima di

dormire o fare sport. Catene e cordini lunghi possono
impigliarsi. + Non adatto a bambini di eta inferiore a 3
anni.



Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11
Made in: United States

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200
Example Avenue, Austin, TX 78701, USA,
hello@sample-jewelry.example

EU RP: Sample EU Representative GmbH,
MusterstraBBe 1, 10115 Berlin, Deutschland,
rp@sample-representative.example

Material and care: Gold-plated brass, glass beads

ATTENTION FR

AL®®

Risque d'étouffement. Petites pieces. Tenir hors de
portée des enfants de moins de 3 ans. * Ceci est un bijou,
pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants. « Peut
contenir du nickel. Cesser de porter en cas d'irritation
cutanée. * Si une perle ou une pierre se détache, la tenir
hors de portée des enfants. « Retirer avant de dormir ou
de faire du sport. Les chaines et cordons longs peuvent
s'accrocher. « Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans.

WARNING EN

ALR®®

Choking hazard. Small parts. Keep away from
children under 3 years. « This is jewelry, not a toy.
Keep out of reach of children. « May contain nickel.
Stop wearing if skin irritation occurs. « If a bead or
stone comes loose, keep it away from children. ¢
Remove before sleeping or sport. Long chains and
cords can catch. « Not suitable for children under 3
years.

ADVERTENCIA ES

ALR®®

Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera del
alcance de los nifios menores de 3 afios. * Esto es una
joya, no un juguete. Mantener fuera del alcance de los
nifios. * Puede contener niquel. Deje de usarlo si se
produce irritacién cutdnea. * Si una cuenta o piedra se
suelta, manténgala fuera del alcance de los nifios. *
Quitese antes de dormir o hacer deporte. Las cadenas y
cordones largos pueden engancharse. * No conviene
para nifios menores de 3 afios.

ACHTUNG DE

AL®®

Erstickungsgefahr. Kleinteile. Von Kindern unter 3
Jahren fernhalten. ¢ Dies ist Schmuck, kein Spielzeug.
AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Kann Nickel enthalten. Bei Hautreizungen nicht weiter
tragen. * Lose Perlen oder Steine von Kindern
fernhalten. « Vor dem Schlafen oder Sport abnehmen.
Lange Ketten und Bander kénnen hangen bleiben. «
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

AVVERTENZA IT

ALR®®

Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori dalla

portata dei bambini di eta inferiore a 3 anni. * Questo &
un gioiello, non un giocattolo. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. « Puo contenere nichel. Interrompere I'uso
in caso di irritazione cutanea. * Se una perla o una pietra

si stacca, tenerla lontano dai bambini. * Togliere prima di

dormire o fare sport. Catene e cordini lunghi possono
impigliarsi. + Non adatto a bambini di eta inferiore a 3
anni.

Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11
Made in: United States

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200
Example Avenue, Austin, TX 78701, USA,
hello@sample-jewelry.example

EU RP: Sample EU Representative GmbH,
Musterstral3e 1, 10115 Berlin, Deutschland,
rp@sample-representative.example

Material and care: Gold-plated brass, glass beads

WARNING EN

ALR®®

Choking hazard. Small parts. Keep away from
children under 3 years. « This is jewelry, not a toy.
Keep out of reach of children. « May contain nickel.
Stop wearing if skin irritation occurs. « If a bead or
stone comes loose, keep it away from children. «
Remove before sleeping or sport. Long chains and
cords can catch. « Not suitable for children under 3
years.

ACHTUNG DE

AL®®

Erstickungsgefahr. Kleinteile. Von Kindern unter 3
Jahren fernhalten. ¢ Dies ist Schmuck, kein Spielzeug.
AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Kann Nickel enthalten. Bei Hautreizungen nicht weiter
tragen. * Lose Perlen oder Steine von Kindern
fernhalten. « Vor dem Schlafen oder Sport abnehmen.
Lange Ketten und Bander kénnen hangen bleiben. «
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

ATTENTION FR

AL®®

Risque d'étouffement. Petites pieces. Tenir hors de
portée des enfants de moins de 3 ans. * Ceci est un bijou,
pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants. « Peut
contenir du nickel. Cesser de porter en cas d'irritation
cutanée. * Si une perle ou une pierre se détache, la tenir
hors de portée des enfants. « Retirer avant de dormir ou
de faire du sport. Les chaines et cordons longs peuvent
s'accrocher. « Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans.

ADVERTENCIA ES

ALR®®

Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera del
alcance de los nifios menores de 3 afios. * Esto es una
joya, no un juguete. Mantener fuera del alcance de los
nifios. * Puede contener niquel. Deje de usarlo si se
produce irritacién cutdnea. * Si una cuenta o piedra se
suelta, manténgala fuera del alcance de los nifios. *
Quitese antes de dormir o hacer deporte. Las cadenas y
cordones largos pueden engancharse. * No conviene
para nifios menores de 3 afios.

AVVERTENZA IT

ALR®®

Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori dalla

portata dei bambini di eta inferiore a 3 anni. * Questo &
un gioiello, non un giocattolo. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. « Puo contenere nichel. Interrompere I'uso
in caso di irritazione cutanea. * Se una perla o una pietra

si stacca, tenerla lontano dai bambini. * Togliere prima di

dormire o fare sport. Catene e cordini lunghi possono
impigliarsi. + Non adatto a bambini di eta inferiore a 3
anni.

Sample Beaded Necklace
SKU: NECK-042 Batch number: BATCH-2026-11
Made in: United States

Manufacturer: Sample Jewelry Workshop LLC, 200
Example Avenue, Austin, TX 78701, USA,
hello@sample-jewelry.example

EU RP: Sample EU Representative GmbH,
Musterstral3e 1, 10115 Berlin, Deutschland,
rp@sample-representative.example

Material and care: Gold-plated brass, glass beads

WARNING EN

ALR®®

Choking hazard. Small parts. Keep away from
children under 3 years. « This is jewelry, not a toy.
Keep out of reach of children. « May contain nickel.
Stop wearing if skin irritation occurs. « If a bead or
stone comes loose, keep it away from children. ¢
Remove before sleeping or sport. Long chains and
cords can catch. « Not suitable for children under 3
years.

ACHTUNG DE

AL®®

Erstickungsgefahr. Kleinteile. Von Kindern unter 3
Jahren fernhalten. ¢ Dies ist Schmuck, kein Spielzeug.
AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Kann Nickel enthalten. Bei Hautreizungen nicht weiter
tragen. * Lose Perlen oder Steine von Kindern
fernhalten. « Vor dem Schlafen oder Sport abnehmen.
Lange Ketten und Bander kénnen hangen bleiben. «
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

ATTENTION FR

AL®®

Risque d'étouffement. Petites pieces. Tenir hors de
portée des enfants de moins de 3 ans. * Ceci est un bijou,
pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants. « Peut
contenir du nickel. Cesser de porter en cas d'irritation
cutanée. * Si une perle ou une pierre se détache, la tenir
hors de portée des enfants. « Retirer avant de dormir ou
de faire du sport. Les chaines et cordons longs peuvent
s'accrocher. « Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans.

ADVERTENCIA ES

ALR®®

Peligro de asfixia. Piezas pequefias. Mantener fuera del
alcance de los nifios menores de 3 afios. * Esto es una
joya, no un juguete. Mantener fuera del alcance de los
nifios. * Puede contener niquel. Deje de usarlo si se
produce irritacién cutdnea. * Si una cuenta o piedra se
suelta, manténgala fuera del alcance de los nifios. *
Quitese antes de dormir o hacer deporte. Las cadenas y
cordones largos pueden engancharse. * No conviene
para nifios menores de 3 afios.

AVVERTENZA IT

ALR®®

Pericolo di soffocamento. Piccole parti. Tenere fuori dalla

portata dei bambini di eta inferiore a 3 anni. * Questo &
un gioiello, non un giocattolo. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. « Puo contenere nichel. Interrompere I'uso
in caso di irritazione cutanea. * Se una perla o una pietra

si stacca, tenerla lontano dai bambini. * Togliere prima di

dormire o fare sport. Catene e cordini lunghi possono
impigliarsi. + Non adatto a bambini di eta inferiore a 3
anni.



Seller Risk Analysis & Technical File Record Template (For 10-Year Internal
Archiving)

A self-check record prepared from the details you entered. Review it, correct it and add anything missing. It is not a test report,
certificate or conformity assessment, and no authority or testing body issued it.

1. Product identification

Product Sample Beaded Necklace

SKU NECK-042

Batch or lot BATCH-2026-11

Category Jewelry & accessories

Materials Base or plated metal, Beads, glass or stones

Product details

Worn around the neck?: Yes, necklace or long chain

Material and care

Gold-plated brass, glass beads

Age limit Not suitable for children under 3 years
Made in United States
Manufacturer Sample Jewelry Workshop LLC, 200 Example Avenue, Austin, TX 78701, USA,

hello@sample-jewelry.example

EU Responsible Person

Sample EU Representative GmbH, MusterstraRe 1, 10115 Berlin, Deutschland,
rp@sample-representative.example

Record prepared

2026-11-05

2. Risks identified and how they are reduced (Article 9(2))

# Risk identified Measure: warning given to the buyer Checked

1 Small parts can be swallowed or inhaled by Choking hazard. Small parts. Keep away from children under |(J
young children. 3years.

2 Jewelry can look like play items to children. This is jewelry, not a toy. Keep out of reach of children. U

3 Base and plated metals may release nickel, a | May contain nickel. Stop wearing if skin irritation occurs. O
common contact allergen.

4 Beads and stones can work loose over time. If a bead or stone comes loose, keep it away from children. |(J

5 Long chains and cords can catch and tighten | Remove before sleeping or sport. Long chains and cords can |(J
around the neck. catch.

6 You chose this age limit in the form. Not suitable for children under 3 years. O

Warnings are supplied on the label or insert card in each language you print. Add design, material or testing measures below if
you use them.

3. Further risks and measures added by the seller

4. Other rules to check for this product
Metal limits under REACH; A "not a toy" line does not make a toy legal.

5. Technical file contents (Article 9(3))

Product description and intended use

This risk record and any later updates

Supplier documents, material declarations and test reports

Standards or specifications applied, if any

Label, insert card and listing text used for each batch

0goooo

Batch records showing which orders received which batch

Self-check record template. Not a certificate or test report. Page 1 of 2.




6. Retention and sign-off

Keep this record and the technical file for 10 years after the product is placed on the market (Article 9(3)). Update them when the
product, a material or a supplier changes.

Reviewed by (name) Signature Date

Self-check record template. Not a certificate or test report. Page 2 of 2.



EU GPSR setup checklist

Sample Beaded Necklace, Jewelry & accessories. Batch BATCH-2026-11. Generated 2026-11-05.

Section names below were checked in November 2026. They can differ by country, account and app version, and
platforms rename them. If a step looks different, search the platform's help center for the term in quotes.

Do this once for your shop

(J Know your status. GPSR duties fall on businesses. On Etsy, find "Seller details" in your shop settings and
choose Trader or Private individual. Etsy will not decide for you, so ask a legal advisor if unsure.

(J Name your EU contact. Your responsible person: Sample EU Representative GmbH. Give them your technical
documentation. Article 16(2) requires them to check it and to check your labels.

(] Offer a safety contact channel. Article 9(11) requires a public phone number, email or web page where
buyers can report accidents and complaints.

(J Keep a complaints register. Article 9(12) requires an internal register of safety complaints, recalls and
corrective measures.

(J Know the accident route. If a product causes an accident, notify authorities through the Safety Business
Gateway without undue delay (Article 20).

Do this for each product type

(J Write your risk analysis. Article 9(2) requires an internal risk analysis. Your pack includes a record template
pre-filled with the 6 risks from your preview. Check each one, add anything missing, sign it and file it.

(J Keep technical documentation. Include a product description, the risks, test reports and any standards
used. Keep it up to date and retain it for 10 years after the product is placed on the market (Article 9(3)).

(] Record each batch. Change the batch number when a material, supplier or process changes, and note which
orders got which batch, so a recall can be targeted.

Set up Etsy

(J In your Etsy shop settings, find "Partners you work with" and add an "economic operator" with the name,
address and contact details. At the time of checking this could not be done in the Etsy Seller App.

(J Open the listing and add the manufacturer in its "Manufacturers" section.

(] Paste the warnings text from your pack into the listing's product safety section, labelled "Product safety info"
when checked. Include every language you sell in.

(J Paste the full statement into the description if you want buyers to see all details in one place.

(J Check that the listing shows a clear product photo and type. Article 19(c) requires information that identifies
the product, including a picture.

(J Not ready for the EU? In your shop settings, find the option for how you sell to "GPSR states" and exclude
physical items.

Set up Shopify
Shopify has no dedicated GPSR field. Disclosures and custom metafields are the closest built-in options.

(J Open the product and look for "Disclosures" among its metafields. If your admin shows it, add an entry with a
title, your warnings and the countries it applies to. If it does not, use a custom metafield.

(J Paste the warnings text into that entry, and reuse it on similar products.

(J Add the manufacturer and responsible person details from the full statement to the product description or a
custom metafield.

(J Add translations for each EU market, for example with the Translate & Adapt app.

(J Open the live product page from an EU market and confirm that all details show. Your theme must display
them, since Article 19 requires them to be clearly visible.

Print and pack

(J Identifier: put the batch or SKU on the product. Use the packaging or an accompanying document only if size
or nature prevents it (Article 9(5)).

(J Manufacturer: put name, postal and electronic address on the product, or on the packaging or an



accompanying document where that is not possible (Article 9(6)).

(] Responsible person: put details on the product, packaging, parcel or an accompanying document (Article
16(3)).

(J warnings: include the language the buyer's country requires (Article 9(7)). This pack covers English, German,
French, Spanish and Italian. Sales to other countries, such as the Netherlands or Poland, need their own
translation.

(J small items: if the size or nature of the item rules out a full label, use the 50 x 30 mm main label and put the
insert card in the parcel. Safety information must always travel with the product (Article 9(7)).

(J Print test: print one label at 100% scale, stick it on, and confirm you can read every line.

(J Thermal printers: set the paper size to match the PDF and turn off fit to page. On A4 or US Letter, cut along
the dashed lines.

Rules beyond GPSR for jewelry & accessories

(J Metal limits under REACH. REACH Annex XVII limits nickel release (entry 27: 0.5 ug/cm?/week for prolonged
skin contact, 0.2 for piercing posts), lead (entry 63: 0.05% by weight) and cadmium (entry 23). Ask your
supplier for test results. Do not write "nickel free" without them.

(J A"not a toy" line does not make a toy legal. If the item is designed for play by children under 14, it is a toy
whatever the label says. Toys need CE marking under Directive 2009/48/EC (replaced by Regulation (EU)
2025/2509 from 1 August 2030). This pack does not cover toys.

Separate from GPSR

(J Packaging rules can apply too, such as registration in Germany's LUCID packaging register and producer
numbers in France. Check these per country.

This checklist is general guidance, not legal advice. You remain responsible for the safety of your products.



